Apuntes

Trabajo de media jornada

Un trabajo de media jornada requiere menos de 35 horas semanales; un trabajo
a tiempo completo requiere 40 horas semanales o més. En estas oraciones, part-
time (de media jornada) y full-time (a tiempo completo) describen la palabra
job (trabajo). Al ser adjetivos, es decir palabras que sirven para describir, se
escriben con guién.

-Is it a full-time or a part-time job?

¢Es un trabajo a tiempo completo o un trabajo de media jornada?
-I'm a part-time cashier.

Soy cajero de media jornada.

Estas palabras también pueden usarse como sustantivos, sin guién.
-Do you work full time or part time?
¢ Trabaja usted a tiempo completo o media jornada?
-1 work part time as a maintenance man.
Trabajo media jornada como empleado de mantenimiento.

Hay muchos adjetivos que se escriben con guién.

It was a six-hour drive.
Fue un viaje de seis horas en automouil.

He wants to buy a four-door car.
El quiere comprar un automéuil de cuatro puertas.
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Cuando dos palabras (generalmente sustantivos) forman un solo adjetivo, éstas
se separan con un guién:

a six-hour drive un viaje en aulo de seis horas
a four-door car un auto de cuatro puertas
a full-time job un trabajo de tiempo completo

Pero si estas pa]ahras se usan como sustantivos separadamente, no necesitan

guién:
We drove for six hours. We had a six-hour drive.
Manejamos por seis horas. Tuvimos un viaje de sets horas.
He bought a car with four doors. He bought a four-door car.
El compro un awto de cuarto puertas. EL compré un auto de cuarto puertas.
She has a job that is full time. She has a full-time job.

Ella tiene un trabajo de tiempo completo. — Ella tiene un trabajo de tiempo completo.
Antes de buscar trabajo

Antes de buscar trabajo, Theresa analiz6 sus aptitudes y su experiencia
lahoral.

[ answered telephones, typed letters and organized
meetings for my boss. [ have experience with computers.
| can speak English and Spanish.

Contestaba el teléfono, escribia cartas a mdquina y
organizaba reuniones para mi jefe. Tengo experiencia

en el uso de computadoras.

Hablo inglés y espaiiol.



También pensd en el tipo de trabajo que le gustarfa encontrar,

[ would like to work in an office.
Me gustaria trabajar en una oficina.

E hizo una lista de los beneficios y condiciones de trabajo que le gustarfa

obtener.

[ want a full-time job with henefits like

health insurance, sick leave, paid vacations,

and retirement benefits.

[ don’t want to work on weekends.

(uiero un trabajo a tiempo completo con beneficios tales
como seguro médico, dias por enfermedad, vacaciones
pagadas y beneficios de jubilacién.

No quiero trabajar los fines de semana.

Seguir el ejemplo de Theresa le ayudard a encontrar un trabajo satisfactorio.
También le permitird evaluar los trabajos potenciales.

Hoy dia, preguntele a tres personas acerca de sus trabajos.
Use las frases que aparecen en este ejercicio si necesita ayuda.
Comparta lo que usted hace y lo que le gustaria hacer.

Como buscar trabajo
En clase, los alumnos comentaron lo que se puede hacer para huscar trabajo: hablar

con amigos y parientes, leer los anuncios del periédico y los carteles de ofertas de

empleo.
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Hay muchas abreviaturas en los anuncios. Estas son las mds importantes:

F/T = full time

P/T = part time

req’d. = required

org. skills = organizational skills

exper. = experience

biling. = bilingual

pref. = preferred

yIs. = years

HS/GED = high school diploma or General
Equivalency Degree

lic. orlicd = license required

$/hr. = salary per hour

$iwk. = salary per week

$1K/yr. = one thousand dollars per year

flex. = flexible

Se han de reunir ciertos requisitos para poder trabajar en ciertas profesiones. Una
enfermera, por ejemplo, debe tener una licencia. Un conductor de taxi debe tener
una licencia de manejar vigente.

Usando “but”
La palabra but le permite unir oraciones.

I'm a secretary. I'd like to be an office manager.
Soy secretaria. Me gustarta ser gerente de oficina.

I'm a secretary but I'd like to be an office manager.
Soy secretaria pero me gustarta ser gerente de oficina.
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m conjuncion copulativa, pg. 89

I want to 2o home. I can’t 2o home.
¥ .

Quiero irme a casa. No puedo irme a casa.

I want to go home but I can’t.
(Quiero irme a casa pero no puedo.

Tim would like to play soccer on Sunday. Tim has to study on Sunday.
A Tim le gustarta jugar al fiitbol el domingo. Tim tiene que
estudiar el domingo.

Tim would like to play soccer on Sunday but he has to study.
A Tim le gustarta jugar al fiitbol el domingo pero tiene
que estuduar.

My parents live in Chicago. My parents would like to live in Boston.
Mis padres vwen en Chicago. A mis padres les gustaria viwir en Boston.

My parents live in Chicago but they would like to live in Boston.
Mis padres viven en Chicago pero les gustaria vivir en Boston.

Al tener dos oraciones distintas, las expresiones tales como go home o on Sunday
se repilen en la segunda oracion. Al unir las dos oraciones con la palabra but, estas
expresiones se usan una sola vez. Ademds, el nombre de la persona se reemplaza
por el pronombre correspondiente en la segunda parte de la oracién.

29



